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Lengua española 
 
Documentación aplicada a traducción 
Lingüística general 
Lengua francesa I (b) 
Civilización francesa (b) 
Lengua inglesa I (b) 
Civilización inglesa (b) 
Lengua francesa I (c) 
 
Lengua inglesa I (c) 
 
Lengua alemana I (c) 
 
Lengua italiana I (c) 
 
Lengua árabe I (c) 
 
Lengua griega I (c) 
 
Lingüística aplicada a la traducción 
Fundamentos de la teoría y la práctica de la traducción 
Lengua francesa II (b) 
Análisis de textos y redacción franceses (b) 
Lengua inglesa II (b) 
Análisis de textos y redacción ingleses (b) 
Traducción general francés/español-español/francés (b) 
 
Traducción general inglés/español-español/inglés (b) 
 
Lengua francesa II (c) 
Civilización francesa (c) 
Lengua inglesa II (c) 
Civilización inglesa (c) 
Lengua alemana II (c) 
Civilización alemana (c) 
Lengua italiana II (c) 
Civilización italiana (c) 
Lengua árabe II (c) 
Civilización árabe (c) 
Lengua griega II (c) 
Civilización griega (c) 
Terminología 
Informática aplicada a la traducción 
Traducción especializada francés/español-español/francés (b): textos   
jurídicos y socioeconómicos  
 

Traducción especializada inglés/español-español/inglés (b): textos   
jurídicos y socioeconómicos  
 

Técnicas de la interpretación consecutiva. Aplicación a la lengua  

Lengua y cultura "A" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Español 
Lengua y cultura "A" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Español 
Herramientas para la práctica de la Traducción II: Documentación 
Lingüística General 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Francés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - francés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Inglés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Francés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Francés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Alemán 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Alemán 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Italiano 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Italiano 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Árabe 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Árabe 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (I) - Griego 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (II) - Griego 
Lingüística Aplicada a la Traducción e Interpretación 
Teorías lingüísticas de la traducción e interpretación 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Francés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Francés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Inglés 
Lengua y cultura "B" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Inglés 
Traducción General  "BA-AB" (II) - Francés-Español/Español-Francés 
Traducción General "BA-AB" (I) - Francés-Español/Español-Francés 
Traducción General  "BA-AB" (II) - Inglés-Español/Español-Inglés 
Traducción General "BA-AB" (I) - Inglés-Español/Español-Inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Francés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Francés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Inglés 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Alemán 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Alemán 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Italiano 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Italiano 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Árabe 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Árabe 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Griego 
Lengua y cultura "C" aplicadas a la Traducción e Interpretación (IV) - Griego 
Herramientas para la práctica de la Traducción I: Terminología 
Recursos informáticos aplicados a la Traducción e Interpretación 
Traducción jurídica y socioeconómica "BA-AB" (I) - Francés-  Español /   
Español- Francés  
Traducción jurídica y socioeconómica "BA-AB" (II) - Francés-  Español /   
Español- Francés  
Traducción jurídica y socioeconómica "BA-AB" (I) - Inglés-  Español /   
Español- Inglés  
Traducción jurídica y socioeconómica "BA-AB" (II) - Inglés - Español /   
Español- Inglés  
Interpretación bilateral "BA-AB" -  Francés-Español / Español- Francés 

Cuadro de adaptaciones 
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francesa (b) 
 
Técnicas de la interpretación consecutiva. Aplicación a la lengua   
inglesa (b)  
 
Traducción general francés/español (c) 
Traducción general español/francés (c) 
Traducción general inglés/español (c) 
Traducción general español/inglés (c) 
Traducción general alemán/español (c) 
Traducción general español/alemán (c) 
Traducción general italiano/español (c) 
Traducción general español/italiano (c) 
Traducción general árabe/español (c) 
Traducción general español/árabe (c) 
Traducción general griego/español (c) 
Traducción general español/griego (c) 
Traducción literaria francesa 
Traducción literaria inglesa 
Gramática normativa 
 
Traducción especializada francés/español-español/francés (b): textos   
científico-técnicos  
 

Traducción especializada  inglés/español-español/inglés (b): textos   
científico-técnicos  
 

Técnicas de la interpretación simultánea. Aplicación a la lengua   
francesa (b)  
 

Técnicas de la interpretación simultánea. Aplicación a la lengua inglesa  
(b)  
 
Traducción especializada francés/español-español/francés (c) 
Traducción especializada inglés/español-español/inglés (c) 
Traducción especializada alemán/español-español/alemán (c) 
Traducción especializada italiano/español-español/italiano (c) 
Traducción especializada árabe/español-español/árabe (c) 
Traducción especializada griego/español-español/griego (c) 
Traducción literaria francesa 
Traducción literaria inglesa 

Interpretación consecutiva "BA-AB" - Francés- Español / Español- Francés 
Interpretación bilateral "BA-AB" - Inglés- Español / Español- Inglés 

Interpretación consecutiva "BA-AB"  - Inglés-  Español / Español- Inglés 
Traducción General "CA-AC" (I) - Francés-  Español / Español - Francés 
 
Traducción General  "CA-AC" (I) - Inglés - Español / Español- Inglés 
 
Traducción General  "CA-AC" (I) - Alemán- Español /Español  Alemán 
 
Traducción General  "CA-AC" (I) - Italiano-  Español / Español- Italiano 
 
Traducción General  "CA-AC" (I) - Árabe - Español / Español- Árabe 
 
Traducción General  "CA-AC" (I) - Griego - Español / Español- Griego 
 
Traducción humanística "BA-AB" (I) - Francés-  Español / Español- Francés 
Traducción humanística  "BA-AB" (I) - Inglés- Español / Español- Inglés 
Gramática Normativa 
Lengua y cultura "A" aplicadas a la Traducción e Interpretación (III) - Español 
Traducción científico-técnica  "BA-AB" (II)  - Francés-  Español / Español-   
Francés  
Traducción científico-técnica "BA-AB" (I)  - Francés-  Español /Español -   
Francés  
Traducción científico-técnica  "BA-AB" (I) - Inglés - Español / Español -Inglés 

Traducción científico-técnica  "BA-AB" (II) - Inglés-  Español / Español-   
Inglés  
Interpretación simultánea "BA-AB" (I) - Francés -Español / Español - Francés 

Interpretación simultánea "BA-AB" (II) - Francés - Español / Español-   
Francés  
Interpretación simultánea  "BA-AB" (I) - Inglés - Español / Español- Inglés 

Interpretación simultánea  "BA-AB" (II) - Inglés- Español / Español- Inglés 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Francés - Español / Español- Francés 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Inglés-  Español / Español- Inglés 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Alemán -Español /Español - Alemán 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Italiano - Español / Español- Italiano 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Árabe-  Español / Español -Árabe 
Traducción especializada "CA-AC" (I) - Griego-  Español / Español- Griego 
Traducción humanística "BA-AB" (I) - Francés-  Español / Español- Francés 
Traducción humanística  "BA-AB" (I) - Inglés- Español / Español- Inglés 


